
 联 合 国   A/CONF.230/3 

  

大  会 
 

Distr.: General 

2 May 2017 

Chinese 

Original: English 

 

 

17-06975 (C)    160517    170517 

*1706975*  
 

联合国支持落实可持续发展目标 14 即保护和 

可持续利用海洋和海洋资源 

以促进可持续发展会议 

2017 年 6 月 5 日至 9 日，纽约 

临时议程*项目 6 

工作安排，包括设立附属机构及其他组织事项 

  组织事项和程序问题 

  秘书处的说明 

1. 本说明所载建议是在大会 2016年 9月 9日第 70/303号决议的基础上提出的。 

 一. 选举主席团成员 

2. 会议将按照其议事规则选举两名主席和其他主席团成员。议事规则第 6 条规

定，会议应从与会各国代表中选举下列主席团成员：2 名主席(1 名来自斐济，另

1 名来自瑞典，分别担任主席)、13 名副主席 1
 (指定其中 1 人担任总报告员)、以

及按议事规则第 46 条设立的主要委员会的 1 名主席。主席团成员应根据确保总

务委员会具有代表性的原则选出。会议也可选举它认为履行职能所需的其他主席

团成员。 

 二. 通过议事规则 

3. 会议将通过议事规则。大会第 70/303 号决议核准的暂行议事规则载于

A/CONF.230/2 号文件。 

 

 

 * A/CONF.230/1。 

 1 以下组别各 3 人：非洲国家组、亚洲太平洋国家组、东欧国家组、拉丁美洲和加勒比国家组

以及西欧和其他国家组。但选出 2 名主席后，分配给这 2 名主席所属区域的副主席名额各减

少 1 个。 

https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
https://undocs.org/ch/A/CONF.230/2
https://undocs.org/ch/A/CONF.230/1
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 三. 通过议程 

4. 会议将收到大会第 70/303 号决议建议的临时议程(A/CONF.230/1)，供其通过。 

 四. 工作安排 

 A. 日期和地点 

5. 会议将于 2017 年 6 月 5 日至 9 日在纽约联合国总部举行。会议的总主题是

“我们的海洋，我们的未来：为落实可持续发展目标 14 开展伙伴合作”。大会在

第 70/303 号决议中鼓励派出尽可能最高级别的代表出席会议。 

 B. 全体会议 

6. 会议将包括总共 8 次全体会议，安排如下： 

 6 月 5 日星期一上午 10 时至下午 1 时 

 6 月 6 日星期二上午 10 时至下午 1 时和下午 3 时至 6 时 

 6 月 7 日星期三上午 10 时至下午 1 时和下午 3 时至 6 时 

 6 月 8 日星期四下午 3 时至 6 时 

 6 月 9 日星期五上午 10 时至下午 1 时和下午 3 时至 6 时 

7. 所有全体会议都将在大会堂举行。 

8. 会议将于 6 月 5 日星期一上午举行的全体会议上正式开幕，届时将审议所有

程序和组织事项，包括通过议事规则和议程、选举 2 名会议主席、选举主席团成

员、视需要设立附属机构、任命全权证书委员会成员、安排编写会议报告及其他

事项。会议主席、联合国秘书长、大会主席、经济及社会理事会主席和会议秘书

长将在开幕式上发言。 

9. 这 8 次全体会议将专门用于一般性辩论的发言。一般性辩论发言名单将以先

登记者优先的方式确定，同时依照礼宾惯例，确保国家元首或政府首脑先发言，

代表团的其他领导随后发言。欧洲联盟将被列入发言名单。拟将每次发言时长限

制在 5 分钟。发言名单将在联合国日刊上公布。 

10. 此外，根据大会第 70/303 号决议，如果时间允许，一般性辩论还将听取其

他政府间组织、各区域委员会准成员、联合国各专门机构、基金和方案、各主要

群体和其他利益攸关方，包括非政府组织、民间社会组织、学术机构、科学界、

私营部门和慈善组织的代表发言。 

11. 闭幕全体会议定于 6 月 9 日星期五下午举行，预计会议结束时将听取伙伴关

系对话报告，然后通过“行动呼吁”和会议报告。 

  

https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
https://undocs.org/ch/A/CONF.230/1
https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
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 C. 伙伴关系对话 

12. 会议将包括以下 7 次伙伴关系对话，与全体会议并行举行。 

 6 月 5 日星期一下午 3 时至 6 时，专题为“处理海洋污染问题” 

 6 月 6 日星期二上午 10 时至下午 1 时，专题为“管理、保护、养护和恢复海

洋与沿海生态系统” 

 6 月 6 日星期二下午 3 时至 6 时，专题为“尽可能减少和应对海洋酸化” 

 6 月 7 日星期三上午 10 时至下午 1 时，专题为“实现可持续渔业” 

 6 月 7 日星期三下午 3 时至 6 时，专题为“增加小岛屿发展中国家和最不发

达国家的经济收益，向小规模个体渔民提供获取海洋资源和市场准入机会” 

 6 月 8 日星期四下午 3 时至 6 时，专题“增加科学知识，培养研究能力和转

让海洋技术” 

 6 月 9 日星期五上午 10 时至下午 1 时，专题“执行《联合国海洋法公约》所

规定的国际法，加强海洋和海洋资源的保护和可持续利用” 

13. 所有伙伴关系对话都将在第 4 会议室举行，将向所有与会者开放，并指定座

位。 

14. 每次伙伴关系对话由会议主席任命的 2 名共同主席(发展中国家和发达国家

各一名)主持。会议秘书长将为每次伙伴关系对话挑选 1 名主持人和至多 4 名专

题讨论嘉宾。 

15. 这 7 次伙伴关系对话具有互动和多利益攸关方性质，重点是提出建议，以便

通过加强合作、巩固现有的成功伙伴关系和推动建立创新、稳固和新的伙伴关系

等途径，支持落实可持续发展目标 14。伙伴关系对话将先进行一次专题小组讨论，

随后与会者将进行互动对话。互动辩论的发言将以三分钟为限。鼓励与会者重点

探讨具体的解决办法，以解决在落实目标 14 方面存在的挑战和差距，包括为此

作出自愿承诺、建立伙伴关系和提出政策建议以支持落实目标 14。 

16. 每次伙伴关系对话的发言顺序将以先登记者优先的方式确定，同时考虑到公

平地域分配，但容许一定程度的灵活性，优先考虑代表级别较高的国家，其次是

政府间组织和其他实体、各区域委员会的准成员、联合国各专门机构、基金和方

案、主要团体以及其他相关行为者。预计在每次伙伴关系对话的互动辩论中，最

多将有 25 个国家和 15 位其他与会者发言。 

17. 请参加会议的国家和区域委员会准成员在 2017 年 5 月 19 日前向秘书处(由

Mary Muturi 女士转交，muturi@un.org)提出他们想要获得发言时段的两个伙伴关

系对话，包括偏好的顺序、姓名、职称和参与度。请政府间组织和其他实体、专

门机构和有关组织以及联合国各机关的代表在 2017 年 5 月 19 日前向秘书处(由

Federica Pietracci 女士转交，pietracci@un.org)提出他们想要获得发言时段的两个

伙伴关系对话，包括偏好的顺序、姓名、职称和参与度。请非政府组织、其他主

mailto:muturi@un.org
mailto:pietracci@un.org
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要团体和其他利益攸关方的代表在 2017 年 4 月 24 日前登陆会议网站

(oceanconference.un.org/stakeholderengagement)填写表格，提出他们想要获得发言时

段的两个伙伴关系对话。会议网站上将公布关于伙伴关系对话的进一步指导意见

和概念说明。 

18. 伙伴关系对话摘要将在全体会议结束时提交会议，并将列入会议的最后报告。 

 D. 庆祝世界海洋日特别活动 

19. 庆祝世界海洋日特别活动将于 2017 年 6 月 8 日上午 10 时至下午 1 时举行。

活动将包括多个部分，重点介绍我们“蓝色星球”的奇妙、海洋科学和探索。它

还将重点展示正在落实的可持续发展目标实例，以及青年对可持续开发和管理海

洋的贡献。会议网站将公布关于特别活动的更多信息。参会的各国代表团和欧洲

联盟代表团将各获得两个席位；一个会议桌席位和一个顾问席位。各代表团将按

先到先得的方式获得其余席位，观察员也按先到先得的方式入座指定的座位区。 

 E. 主要委员会 

20. 除了在开幕和闭幕会议期间，依照会议议事规则第 46 条设立的主要委员会

将在必要时与全体会议并行开会。主要委员会将负责敲定任何未决事项。 

 F. 会议工作时间表 

21. 会议拟议工作时间表载于本说明附件。最新信息将登载在会议网站上，并将

在联合国日刊中发布。 

 G. 会议、并行会议和会议其他活动的安排 

22. 会议将于上午 10 时至下午 1 时、下午 3 时至下午 6 时举行。为确保最高效

地利用现有资源，所有会议都须准时召开。 

23. 如果场地允许，并行会议和其他活动，包括主要群体和其他利益攸关方的会

议和活动，应与全体会议和伙伴关系对话同时举行。此种会议的口译将在有资源

可用时提供。 

24. 与会方将举办会外活动，包括关于落实可持续发展目标 14 相关问题的简报

会、研讨会、讲习班和小组讨论会。安排这些活动的准则和这些活动的日历将在

会议网站上公布。 

 五. 任命全权证书委员会成员 

25. 会议的议事规则第 4 条规定，应在会议开始时任命全权证书委员会的九名成

员。委员会将审查各代表的全权证书，并尽快向会议提出报告。 

 六. 与会方 

26. 联合国会员国、专门机构成员、《联合国海洋法公约》缔约方、获大会长期

邀请以观察员身份参加大会届会和工作的政府间组织和其他实体、各区域委员会

https://oceanconference.un.org/stakeholderengagement
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的准成员、专门机构和相关组织、其他政府间组织、联合国机关、非政府组织以

及其他主要群体将依照会议的议事规则参加会议。 

 七. 秘书处 

27. 会议秘书长将担任秘书处内的协调人，负责与两主席代表合作，为会议组织

工作提供支持。2016 年 10 月，联合国秘书长提名主管经济和社会事务副秘书长

担任会议的秘书长。 

 八. 文件 

28. 按照联合国以往各次大型会议遵循的惯例，会议正式文件包括会前、会间和

会后发布的文件。 

29. 另外，按照联合国以往各次大型会议遵循的惯例以及大会第 70/303 号决议

附件二的规定，建议会议通过一份报告，其中包括会议的决定(包括“行动呼吁”)、

会议情况简述、会议工作和全体会议所采取的行动的情况报告。 

30. 全体会议和伙伴关系对话摘要以及会上宣布的落实可持续发展目标 14 自愿

承诺清单也应纳入会议报告。 

31. 所有会议文件都将在会议网站上提供。 

 九. 媒体报道 

32. 秘书处新闻部将为报道会议的记者准备新闻材料。此外，还将定期发布新闻

稿，介绍全体会议、伙伴关系对话、庆祝世界海洋日特别活动和其他活动的成果。

所有相关资料都将在会议网站上提供。 

33. 全体会议、伙伴关系对话、庆祝世界海洋日特别活动和新闻发布会将在媒体

区现场直播。还将公布特别媒体简报会和新闻发布会的方案。 

  

https://undocs.org/ch/A/RES/70/303
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附件 

  联合国支持落实可持续发展目标 14 即保护和可持续利用海洋

和海洋资源以促进可持续发展会议拟议工作时间表 

2017 年 6 月 5 日至 9 日，纽约 

日期/时间 议程项目/方案 

  6 月 5 日星期一   

第一次全体会议   

 上午 10 时至下午 1 时 1 会议开幕 

 2 选举两名主席 

 1 致开幕词 

 3 通过议事规则 

 4 通过会议议程 

 5 选举主席以外的其他主席团成员 

 6 安排工作，包括设立附属机构及其他组织事

项 

 7(a) 任命全权证书委员会成员 

 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 下午 3 时至 6 时  伙伴关系对话 1：处理海洋污染问题 

6 月 6 日星期二   

第二次全体会议   

 上午 10 时至下午 1 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 上午 10 时至下午 1 时  伙伴关系对话 2：管理、保护、养护和恢复

海洋与沿海生态系统 

第三次全体会议   

 下午 3 时至 6 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 下午 3 时至 6 时  伙伴关系对话 3：尽可能减少和应对海洋酸

化 
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日期/时间 议程项目/方案 

  6 月 7 日星期三   

第四次全体会议   

 上午 10 时至下午 1 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 上午 10 时至下午 1 时  伙伴关系对话 4：实现可持续渔业 

第五次全体会议   

 下午 3 时至 6 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 下午 3 时至 6 时  伙伴关系对话 5：增加小岛屿发展中国家和

最不发达国家的经济收益，向小规模个体渔

民提供获取海洋资源和市场准入机会 

6 月 8 日星期四   

 上午 10 时至下午 1 时 10 庆祝世界海洋日特别活动 

第六次全体会议   

 下午 3 时至 6 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 下午 3 时至 6 时  伙伴关系对话 6：增加科学知识，培养研究

能力和转让海洋技术 

6 月 9 日星期五   

第七次全体会议   

 上午 10 时至下午 1 时 8 一般性辩论 

伙伴关系对话   

 上午 10 时至下午 1 时  伙伴关系对话 7：执行《联合国海洋法公约》

所规定的国际法，加强海洋和海洋资源的保

护和可持续利用 

第八次全体会议   

 下午 3 时至 6 时 8 一般性辩论 

 9 关于伙伴关系对话的报告 

 7(b) 全权证书委员会的报告 

 11 会议成果 

 12 通过会议报告 

 13 会议闭幕 

 


